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Magna PT S.V. & Co. KG 
Hermann-Hagenmeyer-Str, 7, 74199 Untergruppenbach 

MAGNA PT S.p.A. 
PLANT MODUGNO 

VIA DE[ CICLAMINI 4 

70026 MODUGNO 
ITAL[EN 

loading station: 14248 

Delivery noie 

Delivery no. /Date: 

Purch. ord. no.: 
Purch. ord. Date: 

Supplier's no.: 
Order no. l Date: 

Customer no.: 
Consignee: 
Packager ]n#. Cons.: 

721 1 046 / 21.01.2020 
5500039817 

0000008003 

30020567 / 13.09.2017 
10005593 

30005665 

01 Serie 

Person in charge: Knorr, Hr. 

Tel. na. /Fax: 098411407-6133 / 09841/407-6114 

Weights (gross/net} 
Gross weight 1.925,700 KG Net weight 1.587,600 KG Volumes 2,520 M3 

Item Material 
Description 

Quantity Weight 

000010 0550721 ~i ~  1 
Hub System 3rd/5th Gear cpl 

Customer article number: 055072~~~f1 Position3 
900001 TBA-520921 

MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800 
900002 TBA-520880 

VDA KLT-CONTAINER 43158 
900003 TBA-501668 

Inlett fii.ir Mullen DCT300, HST & PMG 
900004 TBA-55052$ 

VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG 

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder 

terms of delivery: FCA Bad Windsheim 

Magna PT B.V. & Co. KG 
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 
74199 Untergruppenbach 
Deutschland 
www.magna.com 

Kommanditgesellschaft mit Sitz in 
Untergnappenbach 
Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 
Pers. haftende Ges.: Magna PT 
Management B.V. mit Satzungssitz 
in Amsterdam and Verwaltungssitz 
in Untergruppenbach 

1.960 PC 

7 PC 

140 PC 

140 PC 

7 PC 

1.587,600 KG 

105 KG 

181 KG 

36 KG 

16 KG 
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Quantità dichiarata: ~ + 

Quantità ef;~t~it~a; 
Trpo ]mballargio: --+f 

Quant 

Conf 

Data 
Erma 

' lmhalli: ~ 

alle schede d'~i[ynrb Ilo

`J

; ~® 
llo: 

~~ ~~ ` ~ ~/—

Handelsregister Niederlande 
Firmennr. 65999568 
Geschàftstúhrer: 
Sandro Morandini 
Thomas Klett 

IVO 

Bankverbindung: 
Commerzbank AG 
DE10 6043 0008 0502 1923 00 
BIC: DRBSDB FF 604 
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grrin - Exsmplar fj~mchtífShrer 

oianc - rxempiam: pour commenanc mc - rxempraar voor rasrgever 
rose ~ Exemplalre de 1'expédlteur 
bleu ~ -Exemplalre du desUnatairs 
vert - Exemplaire du transparteur 
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Magna PT B.V. & C0. KG 
Werit Bad Windsheim 
- i_aglStll< - 
Burgh ~ 

iNTERNATIONALER _ 
FRACFiTBRlEF 

i/'i 
aDO ~ ~~ 

LETTRE DE VOn'URE ~ 
(/ iNTERNATICNAL . 

DIese BefSrderung urSterliegt trotz einer Ce transport est soumis, nanobstant 
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clauss conUa(re, à la Con- 
rnungen des Cìberelnkommens uber den vent(on relative au contrat de trans- ~ 
Beftirderungsvertrag im intemat(onalen part €ntemat(anal de marchandlses~ 
Stra9engutesverkehr (CMR}. par route (CMA), y: 

rn}~oimar'S#rrzt3a 5 2 
Empfdnger {Name, Arlspt7~t~~n ) 
Destinataira (nom, a !~ W1rldSheÌlit 

~.; _ 
~ r~~ ~~ `~'~• ~ 
U►~ ~~~ ~,~ ~~- ~ ~~v~ ~ 
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/ —~~i ~ ~~ ~ G ~u~ i~ 

~i G Frachtfílhrer {Name, AnschriR, Land} 
1 CJ Transporfsur {nosrl, adresse, pays} 

Schweitzer GmbH 8t~ Co. 
Interna#ionale Spedi#ion KG 
Carl-Benz-StraQe 23 
D - 7~ S34 Ludwigsburg 
www.schweiízer-speditian.de 

3  
Ausllefeningsort dss Gufes 
L{eu prévu pour la Ihrr//aison de la marchandíse l7 

Nachfolgenda FrachttOhrer {Name, Anscirrift, Land} 
l I Transportsurs successifs (nom, adresse, pays} 

Ort/Lleu r~csz:C..w - 3..G 
l.and/P: ~ . 
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~_ ~:~~ ~r.
f
! 

. . 
\--.~~ ~\ ~~r~ 

,'~i~~vy~S,~~~~ 
! ~`~~~ 

1\~ ~ f i  .- I 8 ~ • S ~ . ~t. • . .. 

eu e . ate de fa prise en charge de la marchandise 

Ort/Lleu 
l~g 

Land/Pays ark $ad Wi~sheim 
Q Vorbehalte und Bemerkunggen der Frachttúítrsr 

~ 8 Réserves et observatlons des transporteurs 

~ t`~~ freigi;t iG(1h'~ft~E{' aS i3~~Jltl~3n8~ if~ b,X ~~ GJrl~r:`s1S i~l,iii ItS 
Si~r}~~L'CE lil ~OY, ~ ~ ÌO Íi"2i1S~Ci~ f i l~ ~C}GG{à~ V1~liC£1 ceffi' C4'dGi GCÌ ~y thi~ mentioned in C~vi~, on ~ehúlf o€ the bt!siness as 
mel~tioned in bpx 2 to ~~e €ace of d*~~ ~ p ~ti€~a~ipn in box ~. 

DatumlDate ~Lp~lst}E~-_ ~~ 
L~ Beígefúgta Dok~Dernheimer Siraf3e 5 J Documents annex 

91438 Bad Wndshelm 
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Kennzelchen u. Numrs~ém ~ Anzahl der Packstúcks Q Art der Verpackung A Offfz Benennung f. d. Ssforderung' 
(Marques et numéros Nombre des colis v Modo d'emballage 7 DésEgnatlon afficíelte de transpon` 
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~ O Statlstiknummer 
No. statistlque 
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•~ ~ Bruttogewlcht 3n kg 
1 Pofds brut, kg 

~+~ Umfang in m' 
L Cubage m3
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UN-Nummar 
Numéro t}N 

UN 

Ben. 
s.Nr.9 
Nom 
voltN°9 

Gefahrzettelmuster-Nr. 
Numéro d'etlquette 

Verp.-Grupps 
Groupe 
d'em allage 

iLnnelbeschr~enkungscads 
Code de restrictEon 
en tunnels 

~f] zu zahlen vom: 
7 A payer par. 

Absepder 
1.'expéditeur 

Wdhrung 
Mon_naie 

Empfdnger 
Le Destlnatalre 

Fracht 
Prix ds transport 
ErmkRiggungsn 
Réductíons ~ -- 

{~ Anweisungen dss Absendsrs (ZoII- und sonstlge amtllche Bshandlung} Sandarvorschdften 
{ InsVuctions de 'expéditeur {formalítés douanléres et autres} Prescrlptions particuliéres 

. 
,. 

, 

Zwischensumme 
Solds 
Zuschl~ge 
Suppléments 
Nebengebllhren 
Frais accessolres 
Sansilges ~- 
Dlvers 
Zu zahlende Gesamt- 
summe/%taf 0 payer 

Riicksrstattung ~ A 
~i Remboursement 

~~ Frach~ahlungsanweisungen 
Prescriptlan 'affranchissement 20 BesagdereVareinbanrpgen 

Conventions particuliéres ` _ 
Frel ' 
Franco 

; 4 ~ ~ ~~• --~- ~'\-~ ~ ̀  ~ 
~ 

~ ~ ~ ~ ~ ~a,r ~ ~ ~ra ~ ~ ~ sr~~ ~. ' • • 
Untrei 
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Récémp~fangen Datum 
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~ •na PTB.V. & co. G ~ 
Unterschdit und '~ -ar .:;; ~~ ;. 6{Rl ~ 
(Signature et timbr= de '• ••é"~ •br~~ ~' - 
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~ nterschrift and Stempel .• • E~npfr#ngers 
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~~ Angaben7~rr E + it ung sr J mit Grenz9iliúg=~~1'~tt•€e~mer 
~~,1438 i3ad Wir3dshplfr+ 

Entfernung 
S;raf3e S 

bls xrrr 

~' •~G49 71 ~` • ~• l~,l= ' -• -: ~~ender -~p~é~è~des palettes ettrer-S~g~-~' 
'^ 

_ 
r Palettert-Empfànger - Destinataire des palettes 

- 
Art Anzahl 

:r , : ~ d .~ 
Tausch , Tausch Art Anzahl Kein 

Tausch Tausch ' 

Euro-Palette Ellro-Palette 

Gitteri~ax-Palette Gitferbox-Palette 

Einfach-Pafetìe Einfach-Palette 

~ ~ 26 Vertragspartner des Frachifghrers ~ 
Bestàtígung des Empf~ngers/Datum/Unterschrif~ eestàtigung des Fahrers/oatum/Un erschdft 

2? Kenn~zelchen Nutziast In kg 
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Benutzte Gen.-Nr. ~~ ~~G7~~~fd /, (/ National ~ Bilatera[ EG CEMT 
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